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Résumeé ou extrait : Les « vaches de Staline », ¢’ est ainsi que les Estoniens déportés désignérent les
maigres chevres qu’ils trouverent sur lesterres de Sibérie, dans une sorte de pied de nez adressé ala
propagande soviétique qui affirmait que ce régime produisait des vaches exceptionnelles. C'est aussi le
titre du premier roman de Sofi Oksanen, dont I’ héroine, Anna, est une jeune Finlandaise née dans les
années 1970, qui souffre de troubles alimentaires profonds. La mere de celle-ci est estonienne, et afin

d’ étre acceptée, cette femme atenté d’ effacer toute trace de ses origines, et de taire les peurs et les
souffrances vécues sous |’ ere soviétique. Ne serait-ce pas ce passe qui hante encore le corps de safille ?
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